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(Actos adoptados en aplicacion del Tratado UE)

ACTOS ADOPTADOS EN APLICACION DEL TITULO V DEL TRATADO UE

ACCION COMUN 2007/468/PESC DEL CONSEJO
de 28 de junio de 2007

de apoyo a las actividades de la Comisién Preparatoria de la Organizacion del Tratado de

Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares (OTPCE) con objeto de reforzar sus capacidades

de observaciéon y verificacion y en el marco de la ejecucién de la Estrategia de la UE contra la
proliferacion de armas de destruccion masiva

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de la Unién Europea y, en particular, su ar-
ticulo 14,

Considerando lo siguiente:

El 12 de diciembre de 2003, el Consejo Europeo adoptd
la Estrategia de la UE contra la proliferacion de armas de
destruccién masiva, que contiene, en su capitulo III, una
lista de medidas para combatir tal proliferacion que de-
ben adoptarse tanto dentro de la UE como en terceros
paises.

La Uni6n Europea aplica activamente la estrategia de la
UE y pone en practica las medidas enumeradas en su
capitulo III, en particular mediante la liberacién de recur-
sos financieros para apoyar proyectos especificos llevados
a cabo por instituciones multilaterales.

Los Estados firmantes del Tratado de Prohibicién Com-
pleta de los Ensayos Nucleares (TPCE), adoptado por la
Asamblea General de las Naciones Unidas el 10 de sep-
tiembre de 1996, han decidido crear una Comisién Pre-
paratoria, dotada de capacidad juridica, con el fin de
llevar a cabo la aplicacion eficaz del TPCE, a la espera
de que se cree la Organizaciéon del TPCE (OTPCE).

El 17 de noviembre de 2003, el Consejo adoptd la Po-
sicion Comin 2003/805/PESC (') sobre la universaliza-
cién y refuerzo de los acuerdos multilaterales relativos a

() DO L 302 de 20.11.2003, p. 34.

la no proliferacion de las armas de destruccién masiva y
sus vectores.

La rdpida entrada en vigor y universalizacion del TPCE y
la consolidacion del sistema de vigilancia y verificacion
de la Comisién Preparatoria de la OTPCE, son objetivos
importantes de la estrategia de la UE contra la prolifera-
cién de armas de destruccién masiva.

La Comision Preparatoria de la OTPCE persigue los mis-
mos objetivos que los mencionados en los considerandos
4y 5 ylleva ya a cabo la determinacion de los medios
por los que su sistema de verificaciéon podria consolidarse
mejor mediante la oportuna aportacién de experiencia y
de formacién al personal de los Estados signatarios que
se ocupan de la aplicacion de dicho sistema. Conviene,
por lo tanto, confiar a la Comisién Preparatoria de la
OTPCE la aplicacion técnica de la presente Acciéon Co-
man.

El 20 de marzo de 2006, el Consejo adoptd la Accién
Coman 2006/243/PESC (), de apoyo a las actividades de
la Comisién Preparatoria de la Organizacién del Tratado
de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares
(OTPCE) en materia de formacién y desarrollo de capa-
cidades de verificacién y dentro del marco de la ejecucion
de la Estrategia de la UE contra la proliferaciéon de armas
de destruccién masiva.

El ensayo nuclear llevado a cabo por la Reptiblica Popu-
lar Democratica de Corea en octubre de 2006 puso de
relieve la importancia de que el Tratado de Prohibicién
Completa de los Ensayos Nucleares entre rdpidamente en
vigor, asi como la necesidad de acelerar el desarrollo del
sistema de observacién y verificacion de la OTPCE.

() DO L 88 de 25.3.2006, p. 68.
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HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Con objeto de aplicar inmediata y efectivamente determi-
nados elementos de la Estrategia de la UE contra la proliferacién
de armas de destrucciéon masiva, la Unién Europea apoyard las
actividades de la Comisioén Preparatoria de la Organizacion del
Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares
(OTPCE) con el fin de contribuir al logro de los siguientes
objetivos:

a) refuerzo de las capacidades del sistema de observacién y
verificaciéon de la OTPCE, incluso en el 4mbito de la detec-
cién de radionucleidos;

b) elevacion del rendimiento operativo del sistema de observa-
ci6én y verificacién de la OTPCE, incluso mediante el ensayo
y validacion las modalidades de inspeccion in situ.

2. Los proyectos que apoyard la Unién Europea tendrdn los
siguientes objetivos especificos:

a) proporcionar apoyo al desarrollo de la capacidad en el dm-
bito de la observacion y verificacion de gases nobles;

b) proporcionar apoyo a la preparacion, realizaciéon y evalua-
cién del ejercicio de campo integrado 2008 en el dmbito de
las inspecciones in situ (IFE08/OSI).

Los proyectos se llevardn a cabo en beneficio de todos los
Estados signatarios del Tratado de Prohibicion Completa de
los Ensayos Nucleares.

En el anexo figura una descripcién detallada de los proyectos.

Articulo 2

1. La Presidencia, asistida por el Secretario General del Con-
sejo y Alto Representante para la Politica Exterior y de Seguri-
dad Comin (SGAR), serd responsable de la ejecucién de la
presente Accién Comun. La Comisién quedard plenamente aso-
ciada a la misma.

2. Los proyectos mencionados en el articulo 1, apartado 2,
serdan llevados a cabo por la Comisién Preparatoria de la
OTPCE. Esta desempefiard su funcién bajo el control del Secre-
tario General y Alto Representante, que asistird a la Presidencia.
A tal fin, el Secretario General y Alto Representante establecerd
los acuerdos necesarios con la Comisién Preparatoria.

3. La Presidencia, el Secretario General y Alto Representante
y la Comisién se mantendran informados periédicamente sobre
los proyectos, conforme a sus respectivas competencias.

Articulo 3

1. El importe de referencia financiera para la aplicacion del
proyecto a que se refiere el articulo 1, apartado 2, ascenderd a
1670 000 EUR.

2. Los gastos financiados con cargo al importe establecido en
el apartado 1 se administrardn de acuerdo con las normas y
procedimientos de la Comunidad Europea que son aplicables al
presupuesto general de la Unién Europea, con la salvedad de
que los importes en concepto de prefinanciacion no serdn pro-
piedad de la Comunidad.

3. La Comisién supervisard la correcta administracién de los
gastos a que se refiere el apartado 2. A tal fin, celebrard un
acuerdo de financiacién con la Comisién Preparatoria de la
OTPCE, que adoptard la forma de una subvencién. En el
acuerdo de financiacién se estipulard que la Comisién Prepara-
toria de la OTPCE garantizard a la aportacién de la UE una
perceptibilidad acorde a su cuantia.

4. La Comision se esforzard en celebrar el acuerdo de finan-
ciacién contemplado en el apartado 3 sin dilacién tras la en-
trada en vigor de la presente Acciéon Comiin. Informard al
Consejo de cualquier dificultad que surja en dicho proceso y
de la fecha de celebracién del acuerdo de financiacion.

Articulo 4

La Presidencia, asistida por el Secretario General y Alto Repre-
sentante, informard al Consejo sobre la aplicacién de la Accidén
Comiin basindose en unos informes periddicos elaborados por
la Comisién Preparatoria de la OTPCE. Estos informes serdn la
base de la evaluacion del Consejo. La Comision estard plena-
mente asociada. Facilitard informacion sobre los aspectos finan-
cieros de la ejecucion de la presente Accién Comiin.

Articulo 5

La presente Accién Comdn entrard en vigor el dia de su adop-
cién.

La presente Accién Comdn expirard:

a) alos 15 meses de la celebracion del acuerdo financiero entre
la Comisién y la Comisién Preparatoria de la OTPCE, o

b) a los 12 meses de la fecha de su adopcion, si dentro de ese
plazo no se ha celebrado un acuerdo financiero.
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Articulo 6

La presente Accion Comun se publicard en el Diario Oficial de la Union Europea.

Hecho en Luxemburgo, el 28 de junio de 2007.

Por el Consejo
El Presidente
S. GABRIEL



L 176/34

Diario Oficial de la Unién Europea

6.7.2007

ANEXO

Apoyo de la UE a las actividades de la Comisién Preparatoria de la Organizacién del Tratado de Prohibicién
Completa de los Ensayos Nucleares (OTPCE) con objeto de reforzar sus capacidades de observaciéon y
verificacién y en el marco de la ejecucion de la Estrategia de la UE contra la proliferacién de armas de

L

destruccion masiva

Introducciéon

Los ensayos nucleares anunciados por la Republica Popular Democritica de Corea en octubre de 2006 no solo
pusieron de relieve la importancia de la pronta entrada en vigor del Tratado de Prohibicién Completa de los Ensayos
Nucleares (TPCE), sino que también destacaron la necesidad de un rdpido desarrollo del régimen de verificacion del
TPCE. El suceso constituy6 un ensayo de todo el sistema, a escala real, para la Secretarfa Técnica Provisional y puso
de relieve el valor potencial que el sistema mundial de verificacién puede aportar a los Estados signatarios. Demostrd
la pertinencia técnica de las disposiciones de verificacién del TPCE, inclusive la importancia de unas inspecciones in
situ eficientes y convalidadas. Para esta propuesta de proyecto, la Secretarfa Técnica Provisional ha definido unos
elementos con respecto a las capacidades de observacion y verificacion que merecen atencién particular a la vista de
las experiencias adquiridas con el suceso de Corea del Norte. La propuesta estd desarrollada a partir de los dos
componentes siguientes:

a) los gases nobles;

b) el ejercicio de campo integrado 2008 (IFE08/OSI).

Descripcién de los proyectos

1. Componente del proyecto relativo a los gases nobles; mejorar el conocimiento de las mediciones de gases nobles de la
Secretaria Técnica Provisional

a) El sistema internacional de observacién ha llegado actualmente a un nivel aproximado de dos tercios de las
estaciones en funcionamiento. El desarrollo del sistema prosigue con caricter prioritario, con el objetivo de
llegar a un nivel de hasta el 90 % a comienzos de 2008. El suceso de la Reptiblica Popular Democritica de
Corea fue bien registrado por las estaciones sismicas principales y auxiliares de la Secretarfa Técnica Provi-
sional, facilitando a los Estados signatarios unas mediciones fiables del momento, lugar y magnitud del suceso.
El sistema de estaciones sismicas ha llegado a un nivel aproximado de desarrollo del 80 % hasta la fecha.

=

No obstante, es necesario hacer avanzar el nivel de funcionamiento de las estaciones capaces de observar la
presencia en la atmésfera de los gases nobles correspondientes hasta la entrada en vigor del TPCE. En la
actualidad, hay diez estaciones prototipo en funcionamiento o en construccidn, que equivalen al 25 % del
nimero proyectado en el momento de la entrada en vigor. Estas estaciones estdn realizando mediciones
experimentales y provisionales en el marco del experimento internacional de deteccion de gases nobles.
Recuérdese que este programa de investigacién y desarrollo se basa en cuatro tecnologias propuestas por
los cuatro paises siguientes: Francia, Rusia, Suecia y los Estados Unidos. A raiz del suceso de la Repiblica
Popular Democritica de Corea, varios Estados signatarios, entre ellos Estados miembros de la Unién Europea,
han manifestado su opinién de que era preciso reforzar las capacidades de observacién de la presencia de
gases nobles de la Secretarfa Técnica Provisional.

¢) La observacion de los gases nobles es una técnica fundamental y sumamente sensible para la deteccién de
explosiones nucleares subterrdneas y submarinas. De todas las tecnologias de verificacién es, junto con la
observacion de las particulas de radionucleidos, la tnica técnica que tiene potencial para aportar pruebas
inconfundibles de una explosién nuclear.

oL
=

Para garantizar la calidad y la precision de las capacidades actuales y futuras de medicion de los gases nobles
de la Secretarfa Técnica Provisional, es de la mdxima importancia conocer el fondo de gases nobles que puede
esperarse en otras regiones del mundo, donde en la actualidad no existen dichas estaciones. Es preciso, por lo
tanto, desarrollar una metodologia de categorizacién de los sucesos detectados mediante el sistema de
medicién de gases nobles. Las mediciones sobre el terreno de gases nobles son la mejor manera de lograr
esto y de dar respuesta a estas «incognitas». En la actualidad, las estaciones del experimento internacional de
deteccion de gases nobles recopilan datos en América del Norte y del Sur, Europa, Asia y Oceanfa. Sin
embargo, en Asia meridional, el Golfo Pérsico y Africa austral, aunque existen instalaciones nucleares, no
hay datos de fondo en materia de radioxenén. Ademds, en Europa también son necesarias mediciones en
lugares particulares, como, por ejemplo, junto a las instalaciones radiofarmacéuticas o las centrales nucleares.

o
<

Para ello, deben realizarse mediciones junto a las centrales nucleares o las instalaciones radiofarmacéuticas que
muestren la diferencia entre los modelos tedricos de emision, las emisiones medias notificadas y los resultados
experimentales y realmente medidos. Ademads, es necesario estudiar el fondo de gases nobles en otras regiones
del mundo, donde en la actualidad no existen estaciones.
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f) Para lograr las mejoras necesarias, arriba mencionadas, de las capacidades en el dmbito de los gases nobles, la
Secretarfa Técnica Provisional pide apoyo para el siguiente proyecto:

i)

i,

=

=

=

realizacion de hasta cuatro campafias de medicion in situ de una duracién de cuatro meses cada una
aproximadamente. Durante cada campafia, el fondo de xendn se registra en varios emplazamientos a una
distancia de 500 a 2 500 km desde el campamento base durante un perfodo aproximado de tres semanas.
Ademds, en cada lugar de medicion debe realizarse una medicion del fondo del detector. Algunas de las
mediciones pueden usarse también después como fondo de emplazamiento para instalar, en el futuro,
estaciones del sistema internacional de observacién. Todas estas actividades se realizarfan en estrecha
relacion con las correspondientes organizaciones de prevision meteoroldgica;

las mediciones serdn realizadas con equipo transportable de medicién de gases nobles de fabricacién
europea (el sistema sueco SAUNA o el sistema francés SPALAX, respectivamente), que se prestardn sin
cargo alguno a la Secretarfa Técnica Provisional durante el periodo que abarca la presente Accién Comdn;

el sistema francés SPALAX es un sistema muy maduro que lleva funcionando varios afios en diversos
emplazamientos (incluidos los del sistema internacional de observacion). También estd disponible en
version transportable con un grado igualmente elevado de sensibilidad. Durante cada campafia, el sistema
completo podrd ser transportado a emplazamientos diferentes o dividido en una unidad transportable de
muestreo y una unidad de detecciéon en el «campamento base», segin las condiciones logisticas de la
region;

el sistema sueco SAUNA ya ha sido utilizado en varias campafias de campo, por lo que ya ha sido bien
evaluado. El sistema facilita datos con unos limites de deteccién semejantes a la versién del sistema
internacional de observacién (SAUNA-II) de los cuatro is6topos correspondientes, por lo que los datos
serdn aplicables al guién de medicién del sistema internacional de observacion. Durante cada una de las
campafias, la unidad del campamento base estd instalada en una localizacién, y se llevan a cabo medi-
ciones moviles de muestreo en dos o tres emplazamientos préximos;

cada campafia de medicion requerirfa:

— unos preparativos y una logistica cuidadosa (servicio de equipo, planificacién logistica, acuerdos con
institutos locales, transporte, etc.),

— la instalacion, las calibraciones y la recopilacion de los datos,
— la calibracién del equipo, el embalaje, el transporte de regreso,

— el andlisis de los datos;

los elementos anticipados de los costes para este proyecto incluyen:
— la plantilla (incluido un asistente temporal para logistica) y los gastos de viaje,

— el equipo (por ejemplo, la fabricacién de columnas de muestreo o equivalentes, suministro de energia
ininterrumpido, etc.),

— los consumibles (por ejemplo, la energia y el helio),
— el mantenimiento y los recambios,

— la carga y el transporte del equipo,

— el transporte y la logistica locales,

— el taller de evaluacion.
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Estd prevista la realizacion de mediciones en las siguientes regiones: Europa (1), el Golfo Pérsico (2), Africa
austral (3) y Asia meridional (4). Estd previsto que las mediciones de la regién (3) y parte de las de la region
(1) se lleven a cabo con equipo del CEA (Francia), y que las mediciones de las regiones (2) y (4), asi como
parte de las de la region (1) se lleven a cabo con equipo del FOI (Suecia).

El equipo para este proyecto serd facilitado gratuitamente por el CEA (Francia) y el FOI (Suecia), que también
serd contratado por la Secretarfa Técnica Provisional para su despliegue y funcionamiento.

La duracién prevista de este componente del proyecto serfa aproximadamente de un afio a un afio y medio.

Estimacion del coste preliminar: 960 507 EUR.

2. Componente del proyecto relativo a las inspecciones in situ; apoyo a los preparativos del ejercicio de campo integrado 2008

a)

=

oo
=

El suceso de la Republica Popular Democrética de Corea ha vuelto a poner de relieve la importancia de las
inspecciones in situ como pilar fundamental del régimen de verificacién del TPCE. Aunque los datos facilitados
por el sistema internacional de observacién y el Centro Internacional de Datos sobre el suceso de la Repiblica
Popular Democrética de Corea en el marco del funcionamiento provisional y la comprobacién del sistema
fueron sumamente valiosos y fiables, no podrd lograrse una claridad absoluta sobre la naturaleza del suceso
sino por medio de una inspeccién in situ en la localizaciéon determinada. Es responsabilidad clave de la
Comisién Preparatoria lograr, a tiempo para la entrada en vigor del Tratado, el mdximo nivel de disposicién
operativa del régimen de inspecciones in situ.

Los organos de decision de la Comisién Preparatoria, en particular el grupo de trabajo B, han recalcado
repetidas veces que la manera mds eficaz de lograr el nivel requerido de disposicién es mediante la realizacién
de ejercicios de campo de inspeccion in situ. El primer ejercicio a gran escala de este tipo, €l ejercicio de campo
integrado 2008 (IFE08), tendrd lugar en septiembre de 2008 en Kazajstin. Este serd el primer intento de
simular una inspeccién in situ auténtica mediante la integracién de tres pilares principales del régimen de
inspecciones in situ, que son:

i) inspectores formados (aproximadamente 50),
i) equipo de inspeccién in situ, y

iii) ensayo del manual de funcionamiento de las inspecciones in situ.

Los preparativos generales y la realizacion con éxito del IFEO8 son condicién previa para el perfeccionamiento
del régimen de inspecciones in situ en el futuro inmediato. La evaluacién de los resultados y de las ensefianzas
extraidas del IFE08 facilitard a la Secretarfa Técnica Provisional el conocimiento esencial sobre las medidas que
atin quedan por tomar para lograr la disposicion operativa del régimen de inspecciones in situ. La disponi-
bilidad de los recursos adecuados para el IFE08, tanto financieros como humanos, asi como las contribuciones
en especie, por parte de los Estados signatarios, de equipo, formacion y apoyo logistico, es esencial para el
éxito del IFE0S.

En el estado actual de los preparativos del IFEO8, la Secretarfa Técnica Provisional ha definido los siguientes
dmbitos en los cuales serfa de particular importancia el apoyo de los Estados signatarios:

i) Transporte

El IFE08 requiere el transporte de 20 a 30 toneladas de equipo desde Viena hasta el puesto fronterizo en
Kazajstan. Ademds, tendrdn que viajar hasta el lugar 80 personas (40 inspectores y otras 40 personas,
entre ellas la direccién del ejercicio, el equipo de control, los observadores y los evaluadores). El presu-
puesto para el IFE08 que probablemente aprueben los Estados signatarios prevé economizar mediante el
transporte del equipo por tierra. Segiin la evaluacion de la Secretarfa Técnica Provisional, no obstante, esto
reviste graves desventajas, en particular por lo que respecta a la duracién y a la fiabilidad del transporte y a
la seguridad del equipo de inspeccion in situ. Esta evaluacion fue respaldada por el grupo consultivo de
expertos sobre las inspecciones in situ, que asiste a la Secretarfa Técnica Provisional en la preparacion del
IFE08, en su reunién de los dias 5 y 6 de diciembre de 2006. Por ello, la Secretarfa Técnica Provisional
busca apoyo al transporte aéreo de ida y vuelta de Kazajstin del equipo y del personal. A la luz de los
requisitos logisticos y operativos del IFEO8, asi como de los convenios juridicos con el pais anfitrién, es
posible que tenga que convenirse el transporte aéreo con compaiifas cuyo domicilio sea exterior a la UE.



6.7.2007

[ ES |

Diario Oficial de la Unién Europea

L 17637

ML

Iv.

ii)

iii)

Establecimiento de los campamentos base operativos

En el transcurso del IFE08, la Secretarfa Técnica Provisional tendrd que desplegar dos bases de operaciones
en la zona de sustitucién de la inspeccion en el territorio del antiguo emplazamiento soviético de ensayos
nucleares de Semipalatinsk. La primera base serd para el equipo de inspeccion; la segunda base es necesaria
para los evaluadores y observadores del IFEO8. Estas bases, equipadas con la infraestructura necesaria,
como las oficinas, medios de comunicacion, etc., servirfa de cuartel general del IFEO8 y cumplirfa una
funcién esencial para la ejecucion y el control de la operacion en la zona de inspeccién. La Secretarfa
Técnica Provisional es capaz de determinar los recursos para adquirir el primer campamento base para el
equipo de inspeccién. No obstante, el presupuesto ordinario no permitird la adquisicién de un segundo
campamento. Por ello, la adquisicién y despliegue de la segunda base exigirfa unos recursos que no estin
incluidos en el presupuesto del IFE08. El recurso a una infraestructura alejada obligard a perder mucho
tiempo en transporte, con el coste afiadido que ello lleva consigo y la limitacién del ndmero de horas que
podrian aprovecharse para los fines del ejercicio.

Taller de evaluacidon del IFEOS

Finalidad: mejorar la evaluacion y el resultado del IFEO8 en diciembre de 2008. Ello brindarfa a los
expertos lo ocasién de revisar y debatir los resultados inmediatos de ejercicio, con objeto de ayudar a
la Secretaria Técnica Provisional a elaborar un informe preliminar para la primera reunién del grupo de
trabajo B en 2009 y determinar las prioridades para los trabajos sucesivos de la Secretarfa Técnica
Provisional. Ademds, se espera que los expertos extraigan ensefianzas valiosas de la materia prima en el
taller, y se espera que se determinen unas orientaciones preliminares para el siguiente ciclo de ejercicios de
campo. El taller tratarfa los siguientes puntos:

— la logistica, incluida la creacion y la gestion de una base de operaciones,
— la gestién de equipos,

— las cuestiones relativas a las relaciones con el Estado Parte inspeccionado, incluidas, en particular, la
confidencialidad y la gestion del acceso,

— la observacién visual, incluso durante los sobrevuelos,
— las cuestiones sismicas,

— las técnicas geofisicas,

— la salud y la seguridad,

— la comunicacién,

— la navegacion.

Ademds, deberifa debatirse la evaluacién del ejercicio mismo, en cooperacion con la Oficina de la Secretaria
Ejecutiva/Evaluacion.

¢) Los gastos estimados de los dos componentes en apoyo del IFE08 son:

250 000 EUR (transporte aéreo comercial. El apoyo en especie, por ejemplo, un avion «charter» de

carga, serfa una posibilidad)

269 249 EUR (alquiler, establecimiento y activacién del segundo campamento base operativo)

152 965 EUR (taller de evaluacion del IFEOS)

672 214 EUR (total)

Duracién
La duracion total estimada de la ejecucién de los proyectos es de 15 meses.
Beneficiarios

Los beneficiarios de los proyectos de la presente Accién Comdn, dirigidos a reforzar las capacidades de observacién
y verificacién de la Comisién Preparatoria de la OTPCE, son todos los Estados signatarios del TPCE.
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Entidad ejecutora

La ejecucion de los proyectos se encomendard a la Comision Preparatoria de la OTPCE. La ejecucién de los
proyectos serd llevada a cabo directamente por el personal de la Secretarfa Técnica Provisional de la Comision
Preparatoria de la OTPCE, expertos de los Estados signatarios del TPCE y contratistas. En el caso de los contratistas,
la adquisicién de cualquier bien, trabajo o servicio por parte de la Comision Preparatoria de la OTPCE en el contexto
de la presente Accion Comun se llevard a cabo segin se detalle en el acuerdo financiero que la Comisién Europea
celebrard con la Comisién Preparatoria de la OTPCE.

La entidad ejecutora preparard:
a) un informe intermedio, transcurrido el primer semestre de la ejecucion de los proyectos;
b) un informe definitivo, a mds tardar al mes de concluida la ejecucion de los proyectos.

Los informes serdn remitidos a la Presidencia, asistida por el Secretario General y Alto Representante para la Politica
Exterior y de Seguridad Comdn.

Terceros participantes

Los proyectos serdn financiados en su totalidad por la presente Accién Comin. Los expertos de la Comisién
Preparatoria de la OTPCE y de los Estados signatarios del TPCE se podrdn considerar como terceros participantes.
Trabajardn bajo las normas de operacién convencionales para los expertos de la Comision Preparatoria de la OTPCE.

Estimacioén de los recursos financieros totales necesarios

La contribucién de la UE cubrird la realizacion completa de las dos fases del proyecto descrito en el presente anexo.
Los costes estimados son los siguientes:

Componente del proyecto relativo a los gases nobles: 960 507 EUR,
Componente del proyecto relativo a las inspecciones in situ: 672 214 EUR,
Total: 1632721 EUR.

Ademds, se incluye una reserva para imprevistos de aproximadamente el 3 % de los costes subvencionables (por un
importe total de 37 279 EUR) para imprevistos.

Cantidad de referencia financiera para cubrir el coste del proyecto

El coste total de los proyectos es de 1 670 000 EUR.



